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Min anden Sgn!

Er det mueligt, gnsker jeg, at disse Linier maatte imodtages og leeses af dig, og tillige tages til Hierte. Dine
Foraeldres Sorg, Vemodighed og Angest kan jeg ikke udtrykke. Vore @yne staae i Graad Nat og Dag. Vore
Siaele raabe til Gud uden Afladelse om Barmhjertighed, dog jeg vil tie herom. Allene en Sag ligger mig og din
bekymrede Moder paa Hiertet. Du veed vort Sindelaug. Du veed, hvad for en Hensigt, vi have havt ved din
Opdragelse. Du kan erindre dig, hvor ofte, hvor bevaegelig den Sandhed er indskierpet dig, at en uhyklet
Gudsfrygt er nyttig til alle Ting. Saa ofte jeg har havt Leylighed at tale med dig, da du allerede var i Embede,
har jeg viist dig til
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den allestedsnaerveerende Gud, og formanet dig til omhyggelig at bevare en god Samvittighed. Dit Hierte
skal sige dig, hvor ofte, og hvor vidt du har efterkommet min faderlige Formaning. Allerede i lang Tid har
dine Foraeldre havt megen

Sorg over dig. Da vi leve i Stilhed, og have faa Bekiendtere, og du ikke heller har
meldet os noget om dine Omstaendigheder,

ere vore Sukke i Landom stegen til Gud for

dig af vore beklemte Hierter, og vi have

med Bekymring raabt til ham, at din Siael ikke maatte fortabes. Tre Gange, nemlig
i Halle, Gederen og Altona, har du veeret dgd for deres @yne, som stode om din Seng
i din Sygdom. Gud har reddet og opholdt dig ved Livet: visselig efter sin kierlige
Hensigt til den Ende allene at berede

dig i Naadens Tid til den salige Evighed. Og denne Hensigt vil den troe Forbarmere
fornemmelig opnaae hos dig i dit Feengsel.
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Du er hans Skabning. Han elsker dig. Du er forlgst med Jesu Blod. Han er en forligt Fader. Du er dgbt i den
tre-enige Guds Navn. Han vil gigre en evig Pagt med dig, og ikke affgde at gigre dig Got. Vend dig til din
Gud, min Sgn! han vil vende sit Naades Ansigt til dig. Til den Ende merk, hvad din Samvitighed siger, og paa
de Overbeviisninger, som Guds Aand virker i din Siael. Lad din indvortes Sisele-Tilstand ret grundig aabnes
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for dig, at du ret kan lzere at indsee din dybe Fordervelse i guddommelig Oplysning. Anvend din Enlighed til
at undersgge dit hele Levnetslgb for den alvidende Gud, og ret erkiende dine Synder i deres Afskyelighed og
Starrelse. Smigre ikke for dig. Tag det ngye med dig. Klag dig an, og dgm dig selv for Guds Domstoel, endnu
er Raadens Tid. Naar du fgler dine Syndebaand, som en svar Byrde,
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saa bliver dit Hierte bgyet for Gud, og du skal sukke efter Naade, og alvorlig hade og afskye alle
Overtreedelser. Nu bliver Christi Fortieneste dig vigtig og nagdvendig. Du tager din Tilflugt til den, som tager
Syndere an, og er blevet til Synd for os, ja har betalt al vor Syndeskyld og udstaaet Straffen for os, at vi i
ham kunde blive den Retfeerdighed, som gielder for Gud, og i ham faae Forlgsning ved hans Blod, nemlig
Syndernes Forladelse, efter hans Barmhiertigheds Rigdom. Endnu taler Jesu Blod for dig. Endnu straekker
Forbarmeren sine kierlige Arme efter dig. Uden for Jesum er ingen Salighed. Han er vor Saligheds Aarsag. Og
til dig har han annammet Gaver. Og du kan i ham faae Retfeerdighed til dit Hiertes Rolighed, og Styrke til din
Helliggigrelse. O at Jesus maatte forklares i dit Hierte! hos ham har vi det got i Livet, Lidelser, Dgden og efter
Dgden.
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Mama hilser. Hun graeder og beder med mig for vore ulykkelige Sgnner. Min Sgn! min Sgn! hvor meget dybt
bgyer du os: ak kunde vi allene faae den eneste Trgst, at vore Sgnner maatte af ganske Hierte omvende sig
til Herren, deres Gud, og vi med Glaede maatte see dem for Lammets Trone i Evigheden. Din Forbrydelse,
hvorfor du sidder faengslet, er os ikke egentlig og tilstraekkelig bekiendt. Hvad i Publico derom tales og
laeses, er noget, som dine Foreeldre forbander og afskyer. Ak! gid du var bleven Medicus. Dine Ophgyelser,
som vi har erfaret af Aviserne, have ey veeret os behagelige, men vi have leest dem med Sorg. Ak! at du i
alle dine Forretninger havde bevaret en zerlig Hensigt med megen Viisdom, Gudsfrygt og Ydmyghed til det
danske Lands sande Beste, og underkastet dig din naadigste Souverains Befalinger med al Underdanighed!
vi kan ikke dgmme derom, af Mangel paa Kundskab; men vid, at saa meget vi elske vore Bgrn, billiger vi dog
ikke deres Forlgbelser, ikke heller undskylder, tildeekker dem, eller kalder dem gode; men meget mere
hader, detesterer, forbander, afskyer alle Synder, og priser Gud, naar han aabenbarer sin retfaerdige Vrede
over de Ugudelige,
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og sin Barmhjertighed over de Bodfaerdige og Troende.

Herren din Gud veere din Laege i dit Feengsel, og laege din Siseleskade fra Grunden af! Vi, dine Foraeldre,
anbefale dig din evige Forbarmeres faderlige og moderlige Kierlighed. Jesus den barmhjertige ypperste
Praest teenke paa dig ved Guds hgyre Haand til det Beste, og lade dig for sin Naadetrone faae
Barmhjertighed, og finde Naade til din evige Frelse. Ja, Jesu, du store Menneske-Ven, som ikke stgder nogen
ud, som kommer til dig, hielp baade Foreeldrene og Bgrnene til det evige Liv. Jeg er

Rendsborg,

den 4 Martii 1772.

Din

af Hiertet bedrgvede Fader

A. Struensee.
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